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ze schůze konané dne 17. května 2021
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Schůze byla zahájena v 13:04 a spolupředsedali jí Irene Tinagliová (předsedkyně výboru 
ECON) a Pascal Canfin (předseda výboru ENVI).

1.      Přijetí pořadu jednání
Rozhodnutí: návrh pořadu jednání byl přijat ve znění uvedeném v tomto zápisu.

2. Sdělení předsedajících —

3. Schválení zápisů ze schůzí:
 28. května 2020 PV – PE652.580v01-00

Rozhodnutí: zápis byl schválen.

4. Návrh aktu v přenesené pravomoci o taxonomii EU pro oblast klimatu
- výměna názorů s Mairead McGuinnessovou, komisařkou pro finanční služby, 
finanční stabilitu a unii kapitálových trhů
CJ36/9/05976



PE692.852v01-00 2/6 PV\1231665CS.docx

CS

Vystoupili: Irene Tinagli, Pascal Canfin, Mairead McGuinness, Sirpa Pietikäinen, 
Markus Ferber, Paul Tang, Simona Bonafè, Gilles Boyer, Martin Hojsík, 
Joëlle Mélin, Bogdan Rzońca, Alexandr Vondra, Dimitrios Papadimoulis, 
Silvia Modig, Eero Heinäluoma, Emma Wiesner, Maria Spyraki, Nils 
Torvalds, Michal Wiezik, Laura Huhtasaari.

5. Různé —

6. Příští schůze 

Středa 26. května 2021 od 16:45 do 18:45

Schůze skončila v 14:33.
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